Japanese High Quality Tonkatsu Restaurant

MARUKATSU

Restaurant specializing in deep-fried dish cooked with high-quality oil
Restaurante especiali\zado en platos fritos cocinados con aceite de alta calidad.
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Drink Beber 8§l 224+

beer/cerveza/IE5E/MZ= 550 F§  Non-alcoholic beer/Cerveza sin alcohol /#EEEFEEHE/FL= S 450 [
cola/cola/aJ44/22}F 350 F3  orange juice/zumo de naranja/f&t/QEHIX| F=A 350 [

Set meal El set FER HAl

Set meal contains rice, cabbage, clam miso soup, sesame tofu, and Japanese pickled vegetables.

You can choose between SHIRO-GOHAN (white rice) or JUGOKOKU-MAI(mixed-grain rice).

mixed-grain rice contains Buckwheat, Sesame, Soybeans.

Rice, cabbage, and clam miso soup are free for refills (Up to three times each).

El set incluye arroz, col cortada, sopa de almejas japonesas (shijimi), tofu de sésamo y encurtidos japoneses
Puede elegir entre SHIRO-GOHAN (arroz blanco) o JUGOKOKU-MAI (arroz de grano mixto).

El arroz de grano mixto contiene trigo sarraceno, sésamo y soja.

El arroz, el repollo y la sopa\de‘almejﬂfs se pueden pedir de forma gratuita (hasta tres veces cada uno).
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Pork Loin Cutlet set Pork Fillet Cutlet set
Set de lomo de cerdo Set de solomillo de cerdo ]
empanizado frito empanizado frito Thick Pork Cutlet set
VEEHEER IENVEEREER Set de lomo de cerdo grueso
=ENA HA sl =7tA Al empanizado frito
A=A DER (A—ZAD 120g) ELADOER (ELHD120g) E‘tﬂ‘}\%ﬂtﬁgﬁ
1,950 M 2,000 M FH A= =M ZA
EfY a—ZXh2ER (A—XH1D 210g)
' 7 L Pork Loin Cutlet set with Onions 2,990
. marinated in Dashi-flavored salt R

Set de lomo de cerdo empanizado frito

con Cet_)gjlas marinaglaien sal con sabor a Dashi
IINT S22 A PEHEE R
CIAE AZ20= S22 H IE A2 =A FA
WhEEA—XHDER (O—ZH D 120g) :
2,070 M e T e

Pork Loin Cutlet set with grated radish Pork Loin Cutlet(80g)

Set de lomo de cerdo empanizado frito and Pork Fillet Cutlet(60g) set

con rabano rallado Set de lomo de cerdo empanizado frito
KR EEHEER con solomillo de cerdo empanizado frito
SR AAS Q12 ETHA A KRR EE N PERRER
HALA—ZNDER (A—2HD 120g) SR SA =77tALb 2B =FA ™A
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1 large shrimp fry and Pork Loin Cutlet set

Set de 1 gran camaron empamzado frito con lomo de cerdo empanizado frito
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2 large shrimp fries and Pork Loin Cutlet set

Set de 2 grandes camarones emganlzados fritos con lomo de cerdo empanizado frito
SRR E B WSR2 el Eoix HA

77»7<10774&D—X#0Eﬁ 2,830 M

2 large shrimp fries set

Set de 2 grandes camarones e ganizados fritos
RXRIFER 2 MEH 270 Al
27vkzv774E8 2,050 4

3 large shrimp fries set

Setde 3 grandes camarones e ganizados fritos
_/\jC FIE%E MSEZ 370 ™A
PUZrkz07714E82 2,690

Pork Loin Cutlet, Pork Fillet Cutlet,and large shrimp fry set
Set de lomo de cerdo empanizado frito, solomillo de cerdo empanizado frito,
con gran camaron empanizado frito

%E%Wk’ﬁ?%ﬂﬁﬂ?%ﬂﬂI’?k’E?%HF*DMT*k’ExEﬁ

EHX| Sal =stact WX ol =sfket ChASsY HA
Sy RER (B— 7\b’380g E LA 60g. j:zU774)
2,970 HH

Thick Pork Cutlet, Pork Fillet Cutlet,and large shrimp fry set
Set de lomo de cerdo grueso empanizado frito, solomillo de cerdo empanizado frito,
con gran camaron empanizado frito
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Large shrimp fry and Potato croquette set Chicken Cutlet
Set de gran camaron empanizado frito with sweet vinegar
y croquetas de papa and tartar sauce set
TERNER IS E R ER Set de pollo empanizado frito
2 ME[ZDH X 227 Al con vinagre dulce y salsa tartara
xoanEs 1,690 M S Il Ay
THREIZEIZ AAS 92 X171 71X FA

FxvromaEa 1,300 M

Kids Set Meal (Children's Exclusive Menu)
Menu infantil (menu excluswo para ninos)
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Small Pork Fillet Cutlet, 2 sausages, and French potato, Rice
*vyxE& 1,000 M

Kids' Plate/Plato para nifios/JLELEE /0{2l0] Tt
Minced cutlet, 1 sausage,
French potato, Jelly,
Orange juice, Rice Changing the clam miso soup
s2EE7L-+510 H included in the set meal
to miso soup with pork and vegetables.
El set se puede cambiar la sopa de almejas japonesas
por sopa de miso con cerdo y verduras.
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Not very spicy. No muy picante. +120 yen for extra rice
Cu rry MHHE 9I-EI" AXKEE, 2| ojIXIX] oot +120 yenes por arroz extra
+120870 KMoKIR +120 A2 B It

Thick Pork Loin Cutlet Curry
Curry con lomo de cerdo grueso empanizado frito
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Curry with Thick Pork Loin Cutlet
and Large Shrimp Fry
Curry con lomo de cerdo grueso
empanizado frito
y gran camaron empanizado frito
E t)JL’Eé%HF%DjCEFL’Eﬂ)JHﬂE

STHE =A% 2 MEY F12
KAV 7 74 &EYY A— ;<7b ’Jjjl/ 3,620 Fq

Curry with Thick Pork Loin Cutlet, Large Shrimp Fry,and Sausages
Curry con lomo de cerdo grueso empanizado frito,
gran camaron empanizado frito, y salchichas
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Curry with

Pork Loin Cutlet and Large Shrimp Fry
Curry con lomo de cerdo empanizado frito
y gran camaron empanizado frito
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Curry with Pork Loin Cutlet, Large Shrimp Fry, and Sausages
Curry con lomo de cerdo empanlzado frito, gran camardn empanizado frito, y salchichas
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Pork Loin Cutlet Curry/Curry con lomo de cerdo empanizado frito/YEEARINE /=A 71| a—=a->5nr— 1,540 4
Pork Fillet Cutlet Curry/Curry con solomillo de cerdo empanizado frito/SE/IXEEHEIME /22| =7tA F1| evaone—1,540
Chicken Cutlet Curry/Curry con pollo empanizado frito/AEREHENIE /X|Z] HER! 71| 7> »on1— 1,240 H

Other Frled Dlshes Otros platos fritos
HfBiER 2 520 24 20

Fried chicken Minced pork French fries Potato croquette Vienna sausages
Pollo frito cutlet Papas fritas Croqueta de papa Salchichas de viena
35 KE Carme molidadecerdo JEEE4% TEVELF NS
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5 pieces 630 FH 2yFrh2190 HH



Extremely popular Shrimp cream

Large shrimp fry croquette
Muy popular géocqaurﬁgarédne crema

Gran camaroén
empanizado frito
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Horse mackerel fr These croquettes are homemade.
orse mackere! fry Controlling the heat is crucial,
so we cannot leave the pot.
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Caballa empanizada frita

YErT3RE We would be delighted if you enjoy it.
OIX|=2}0
;5'733 4|- l Estas croquetas son caseras.

360 /M El control de la temperatura es crucial,
por lo que no podemos dejar la olla.
Nos encantaria que las disfrute.

Pork loin cutlet  Lomo de cerdo empanizado frito A - . e,
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Porkfillet cutlet -~ Solomillo de cerdo empanizado frito HN=R &Ko
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Chiken cutlet  Pollo empanizado frito ORI EMOD 7| FHolL|C},

VERGHE XIZI HSS #+>»> 480 [

Please talk to our clerk “SUMIMASEN" when you have decided on your order.

There’s apple cider vinegar on the counter, as pre-meal vineger, please try it only 1 per person if you like.
Cuando haya decidido su pedido, por favor diga "SUMIMASEN" a nuestro empleado. .
Hay vinagre de sidra de manzana en el mostrador como aperltlvo Sidesea, puede probar solo uno por persona. |
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Brown sauce and plum sauce are for pork cutlet.
La salsa marron y la salsa de ciruela son para el cerdo empanizado.
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Tartar sauce is for shrimp fry.

La salsa tartara es para el camarén empanizado.
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1 - Sesame Yuzu dressing Salt,
dressing ! Aderezo de yuzu Pork cutlet sauce
Aderezo Sy Sal, Salsa para
de sesamo E‘EEE'EE cerdo empanizado
SR Taia #h. EREHRE
xHH =N
[==1PN ENA AA

Sesame dressing and yuzu dressing are for cabbage.
Los aderezos de sesamo y yuzu son para la col.
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Allergen/Alérgenos/iIITBR/LE 27| QEUER FLrsr)
Pork(m&m), Chicken(sm), Beef(4m®), Shrimp(zxv), Wheat(4%), Eggs(s), Milk(2L),
Buckwheat(zi#), Sesame(Z%), Soybeans(x=)





